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Аннотация
Иногда научная работа не только про науку. Иногда это помощь другим, менее развитым расам. Например, следует доставить шестьдесят седьмую жену крокодила-короля к полубожеству в обход контролируемых мафией каналов. Кто для этого нужен? Конечно, контрабандисты. Главное, чтобы люди надёжные были. Или не люди…
Продолжение – книга "Цитадель. За пределом".
Содержит нецензурную брань.


Ео Рэеллин
Метаморфозы


Часть 1

— Это была плохая идея, — Олли, не скрывая тревоги, искоса окинул взглядом тесный зал бара, где основная публика вызывала по меньшей мере опасения.
— Всё будет хорошо, люди надёжные. Ба их рекомендовал, — Эду и вовсе нестерпимо хотелось стремглав бежать к пассажирскому терминалу от вида парочки насекомоподобных ксеносов в противоположном углу, но он старался держать покерфейс и своего страха приятелю не демонстрировать.
— Что же сам Ба не вызвался лететь? — подняв ворот комбинезона повыше, Олли передёрнул плечами.
— Ты знаешь причину, — отрезал Эд и глянул на дисплей комма: нужный им человек опаздывал на три минуты.
Появился он ещё через восемь: под два метра ростом и бесконечно далёкий от хрупкости по телосложению, но слишком молодой для матёрого контрабандиста — Эд не дал бы верзиле и тридцати; грязно-жёлтые, висящие низко лампы брызнули на его по-военному короткие волосы золотую пыль. Зато взгляд выдал немалый опыт — моментально засёк в баре чужеродные элементы, коими Эд и Олли и являлись, несмотря на спецовки и бутылки с непонятным пойлом на столе. Эд даже не брился неделю, чтобы выглядеть суровее, хотя не был до конца уверен, что научную степень можно скрыть за щетиной и поношенной одеждой.
— Эд? — спросил контрабандист, бесцеремонно плюхнувшись на стул напротив. Единственное, что он не мог знать, так это кто из двоих залётных птичек является его непосредственным заказчиком.
— Джей? — пересилив себя, подал голос Эд, посмотрев в необычного светло-зелёного цвета глаза визави: прищуренный взгляд сканировал его насквозь.
— Детали? — вопросом на вопрос ответил контрабандист, ухмыльнувшись, а рука застыла в раскрытом жесте, и Эд торопливо сунул в неё сложенную в несколько раз пожамканную бумажку: невольно теребил пальцами, пока нервничал во время ожидания.
Бумагой вообще пользовались крайне редко — Олли пришлось поднапрячься, чтобы добыть старинный блокнот, — но она являлась надёжным и легко уничтожаемым носителем информации, поэтому идеально подходила для подобных дел. Да и контрабандист совсем не удивился, а развернул клочок, после чего на пару секунд завис, изучая написанное — Эд с непривычки испортил несколько листов, не пользовался карандашом с начальной школы.
— Мы должны сопровождать груз, — сказал Эд, увидев, что Джей уже почти закончил: вновь встречаться с контрабандистом взглядом и при этом выставлять требования оказалось выше его возможностей.
— Не советую. Это будет о-о-очень дорого стоить, — лицо Джея не изменилось: всё та же самодовольная ухмылка.
— У нас есть деньги, — стоял на своём Эд. — К грузу можем прикасаться только мы.
— В трюме лететь устроит? — поднял брови Джей, явно пробуя сдающие нервы Эда на прочность.
— А воздух там будет? — выглядывая из-за плеча Эда, поинтересовался Олли.
— Даже отопление включим, — оскалился Джей. — Но мой ответ «нет» не поэтому.
— Почему? — хором спросили Эд и Олли, явно не ожидавшие такого поворота событий.
— Допустим, мы заберем груз с Захри, — Джей прижал бумажку к столу средним пальцем, а указательным вертел её, глядя на Эда как на несмышлёныша. — Как-нибудь доберёмся через форпосты в нужный сектор. А дальше-то что? В грузовом терминале военных больше, чем людей.
— Какие проблемы? У вас же катер официально зарегистрирован, — возразил Эд, внезапно решивший биться до последнего.
— А груз? — ухмыльнулся Джей.
— Документы будут на месте, — соврал Эд: очень надеялся именно на такой исход рискованной авантюры, хотя и сам не особо в него верил.
— Будут, говоришь? — Джей разве что не рассмеялся Эду в лицо.
— Будут. — Снисхождение какого-то контрабандиста вызвало в душе праведное негодование.
— Ну, тут уж что напарник скажет.
Джей ещё раз смерил их с Олли взглядом, а потом кивком приказал следовать за ним: Эд уже более-менее ориентировался на перевалочной базе, но всё равно оказался не готов увидеть всю изнанку космической станции, которая, вероятно, была построена ещё в эпоху освоения космоса. И без того узкие проходы становились всё более давящими. Уверенно шагая, Джей лавировал между кипами контейнеров, а Эду с Олли приходилось практически бежать.
Путешествие неожиданно резко закончилось вместе с коридором — Эд отшатнулся от края, увидев перед собой огромный ангар, доверху заваленный всевозможными механизмами. Точнее, весь этот хлам действительно когда-то работал на благо людей, а сейчас просто заполнял пространство. Джей ловко спрыгнул на ящики, потом на пол и пошёл по тропинке, проложенной между завалами рухляди. Только через несколько метров до контрабандиста дошло, что идёт он в одиночестве — обернулся и с насмешливым презрением посмотрел на Эда и Олли.
— Как вы свой груз собрались от нас охранять? — хохотнул он, но вернулся и помог им спуститься.
В конце ангара находились многометровые во всех направлениях ворота — облезшие, покорёженные от былых столкновений, но очевидно сохранившие свою герметичность. Законы физики никто не отменял. Мысль о том, что контрабандист может отправить их в шлюз, Эд отринул: никакого мотива так поступать у него нет.
Среди нагромождений мусора обнаружился и катер с крупной, наполовину стёршейся надписью «Беркут» на слегка помятом и латаном борту. Несуразная машина отлично вписывалась в пространство, хотя, если верить Ба, была способна бороздить просторы космоса. Пожалуй, именно так Эд и представлял транспорт контрабандистов. Оставался лишь вопрос, как это корыто ещё летает. Но ответ, видимо, лежал в той же плоскости, что и исправная работа гермоворот.
— Откуда ты их добыл? Рейс с Ассирии только через две недели!
Напарник, возникший прямо перед носом Олли и заставивший того от неожиданности отскочить на какую-то металлопластовую конструкцию, издавшую смешанный со скрежетом грохот, оказался старше Джея лет на пятнадцать и немного помельче, хотя Эду с его метром семидесятью оба контрабандиста всё равно казались гигантами с явным физическим преимуществом.
Светлые волосы напарника Джея были перехвачены от висков в короткий хвостик, а внимательный взгляд голубых глаз осматривал потенциальных заказчиков с особым пристрастием. В другое время и в другом месте Эд даже назвал бы его по-настоящему красивым, но сейчас на восприятие влиял подступающий к горлу страх. Только мысли о цели не давали прийти в замешательство так же, как испуганно застывшему в обломках Олли, — выстоял перед напором. Хотя был ли напор, если уже через секунду блондин расплылся в хищной улыбке?
— Рейми, — представился он и кивнул напарнику: похоже, фейсконтроль заказчики прошли.
— Надо какое барахло забрать? — спросил Джей. Эд мотнул головой. — В трюме спать негде. До Захри двое суток.
Эд не знал, что на это сказать, не рассчитывал на быстрое решение вопроса, Олли и вовсе потерял дар речи, но на помощь пришёл Рейми:
— В каптёрке спальники бросим.
Джей непонимающе нахмурился, но спорить со старшим товарищем не стал — первым пошёл к трапу «Беркута».
Вопреки ожиданиям, кажущееся шатким сооружение даже не скрипнуло под его немаленьким весом, а вот Рейми, наплевав на искусственное притяжение станции, перемахнул через перила.
— Что, передумали? — усмехнулся Джей: Эд, сбросив с себя оцепенение, сделал шаг к катеру, а потом, вспомнив об Олли, взял приятеля за плечо.
Рейми рассматривал их как каких-то крайне любопытных и забавных насекомых — именно так Эд истрактовал его кривую улыбку, но решил, что хотя бы ради двадцати лет работы в университете не стоит доставлять маргиналу удовольствие, показывая свои истинные эмоции. Поэтому он, выпрямив спину, направился к кораблю контрабандистов.
— Аванс лучше перевести сейчас, потом со связью могут быть проблемы, — любезно напомнил Джей и нырнул в люк.
Рейми же дождался, когда Эд поравняется с ним, наградил презрительным взглядом сверху вниз — двадцать сантиметров разницы в росте позволяли — и только после этого юркнул в темноту прохода. Двигался он не по-человечески проворно — с притягательно опасной грацией крупных кошек, которые когда-то жили на Земле.
Глухая тревога усиливалась, но Эд знал, что обратного пути уже нет: потянув Олли за собой, вошёл в люк и оставил все сомнения в ангаре.
Как ни странно, трюм «Беркута» содержался в идеальном порядке — ни одной лишней вещи Эд не заметил. Даже видавшие виды переборки сохраняли чистоту и ровность поверхностей. Видимо, контрабандисты к своему кораблю относились трепетно.
Рейми они так и не увидели, а Джей вернулся в трюм с двумя свёртками — обещанные спальники. Каптёркой оказалось небольшое помещение с закреплённым на стенах инструментом. И тут ни намёка на хаос, творившийся в ангаре.
— Взлёт через пять минут. Когда прибудем, я вас выпущу, — сказал Джей, закрывая дверь за собой.
— А если нам будет нужно в туалет? — промямлил Олли: Джей раздражённо вздохнул.
— Нажмёшь вот здесь, — он показал пальцем на встроенную в стену консоль интеркома, неожиданно современную, но точно инорасного происхождения.
Разместиться вдвоём в комнате можно было только сидя, но спальники по мягкости и удобству оказались выше всяких похвал.
Вообще, на катере действительно царила чистота, разительно контрастирующая со всей станцией. А ещё очень многие надписи на инвентаре были на керийском языке. Эд на нём не говорил, но без труда мог распознать витиеватые иероглифы.
— Как думаешь, у нас получится? — спросил забившийся в угол Олли.
Без привычных очков он выглядел младше своих шестидесяти пяти, ощущение усиливалось и несчастным выражением лица. Не был готов доктор-ксенобиолог к таким потрясениям в жизни.
— Не знаю, нам бы до Захри долететь, — Эд решил, что начинать переживать о проблемах стоит по мере их поступления.
— Это ты им тридцать процентов перевёл, — Олли обнял колени и присмотрелся к висевшему на уровне его глаз инструменту. — Они, небось, имперских техников ограбили?
— Ба сказал, что не подведут, — упрямо повторил Эд.
— Не нравится мне этот Рейми. Мутный, — сказал Олли после небольших раздумий.
— Контрабандистам положено такими быть, — уже с недовольством парировал Эд. — Была бы возможность обратиться к легальным перевозчикам, мы бы летели бизнес-классом.
Почти всё время в итоге молчали, каждый думал о своём. Эд уже порядком устал от ощущения невесомости, ставшего неотъемлемой частью его жизни в последний месяц, потому просто представлял, как вновь окажется в собственной квартире на Африке, когда проснётся — словно всё было лишь страшным сном. Через шесть часов Джей принёс им нехитрой синтезированной еды и проводил до санузла на выходе из трюма. Обстановка не напоминала ни оборудованные по последнему слову техники университетские уборные, ни убогие туалеты на перевалочной базе. Точнее, люди вообще обустраивали санузлы иначе, хотя смысла в подобной переделке катера человеческого образца Эд не видел. Да и выглядел «Беркут» неумело скроенным конструктом из первых попавшихся деталей только снаружи.
Внутренние двери в катере оказались задраенными, хотя Эд был не против заглянуть и в другие помещения — подозревал, что у контрабандистов есть чем удивить.
Путь до Захри занял даже меньше положенного времени — во всяком случае, таймер на запасном комме Эда показывал, что осталось ещё четыре часа, а Рейми уже открыл дверь каптёрки и озарил сидевших на полу учёных злорадной улыбкой.
— Мы на месте, разминайтесь, — сказал он и исчез в неизвестном направлении, пока Эд на секунду отвлёкся.
— Активируй пушку, — шепнул Эд, когда они поднялись на ноги: Олли с болезненным выражением лица потирал спину.
— Чтобы ей пользоваться, нужно уметь стрелять, иначе оружие будет использовано против нас, — проворчал он.
— Справедливости ради, они и без импульсников с нами справятся, — сказал Эд. — Потому, наверное, и сумки не проверили.
— Ага. Это в бизнес-классе проверяют, — едким шёпотом продолжил Олли, но замолк, завидев Джея.
Люк открылся, но полумрак трюма остался прежним — на платформе тоже было темно. Выйдя на неё, Эд обомлел, увидев тысячи или даже десятки тысяч подобных конструкций: корабли сновали в туманном, поглощающем свет воздухе от одной ячейки к другой, создавая ощущения роя. В горле запершило от смога — загрязнение атмосферы стало очевидным итогом подобной эксплуатации колонии, в последние пятьдесят лет получившей независимость. Никому не интересно разбираться с экологическими проблемами.
Грубо говоря, планета Захри являлась грузовым терминалом: утилитарные угловатые строения возвышались над землёй на сотни метров — и на столько же уходили под её поверхность. Когда Эд увидел координаты встречи с Кирком, который должен был передать груз, он наивно полагал, что достаточно будет пройти пару километров до складов. Но схема космопорта, подгруженная в комм из локальной сети, показала значительное расстояние и услужливо предложила воспользоваться лифтами, а потом разветвлённой системой железной дороги с одной пересадкой.
— Сами найдёте? — с издёвкой спросил Рейми, заметив замешательство Эда.
— Найдём, — гордо ответил он.
— А груз в руках понесёте? — уже открыто веселился Джей.
— Есть же служба доставки контейнеров, — не унимался Эд, хотя даже не представлял, как разобраться во всех хитросплетениях транспортного организма Захри.
— Давай уже номер ячейки, — Рейми закатил глаза, показывая, насколько его всё достало.
Дневной мрак Захри оказался не самым большим грехом планеты: через несколько минут, пока вся процессия шла по сетчатым переходам к блоку лифтов — пассажирские и грузовые были разделены, — заморосил дождь. Капли с явной химической примесью имели едкий запах и оставляли на одежде белёсые следы. Джей и Рейми были готовы к непогоде больше — оделись в плащи из непромокаемой ткани, отчего их фигуры выглядели ещё внушительнее.
До складов пришлось добираться битый час — Олли в изнеможении опустился на облезшее металлопластовое сиденье в вагоне, а Эд с контрабандистами остался стоять. Ход поезда ровным было не назвать, на этот случай под потолком заботливо закрепили поручни, но Джей и Рейми ими не воспользовались — стояли неподвижными истуканами, словно имели встроенные стабилизаторы.
Эд сообщил Кирку о прибытии ещё во время посадки, поэтому товарищ уже дважды написал, спрашивая, когда их с Олли ожидать. Вопреки договорённостям, он с грузом находился в одном из узких тупиков через два проезда от нужной ячейки.
— Эд! Олли! Сюда! — окликнул он, махнул рукой и тут же стушевался, заметив контрабандистов. — Это ваши друзья?
Негромкий смешок Рейми дал ответ лучше всяких слов, и Кирк, натянуто улыбнувшись, повёл их к спрятанному в кромешной тьме грузовику, в открытый кузов которого был загружен двухметровый куб контейнера инорасного производства. Машина с выключенными антигравами стояла прямо на покрытии, скользком от дождя, поэтому Эд и не увидел находившуюся за ней троицу — вооружённые огнестрельными ружьями амбалы легко могли составить конкуренцию Джею, а вот Рейми с ними тягаться точно не стоило.
— Прости, Эд, мне пришлось, — рассмотреть эмоции на тускло освещённом лице бывшего коллеги и даже почти друга не удалось.
— В машину! — рявкнул учёным один из бандитов, указывая стволом пушки на кузов, и обратился к контрабандистам: — А вы ничего и никого не видели, лады?
— Ещё двадцать процентов, и договорились, — сказал Рейми, подойдя ближе — его ружья ничуть не смущали.
— Тебе что, идиот, шкура не дорога? — хрипло рассмеялся главарь.
— Что ты, всего лишь хотим покрыть издержки.
Тон Рейми показался Эду слишком зловещим не зря — блондин ринулся к громиле, моментально перехватив руку с оружием, Джей в этот момент выстрелил в голову одного из оставшихся бандитов. Рейми использовал главаря как живой щит и открыл огонь по третьему противнику, который мигом спрятался за кузовом. Эд, пригибаясь, забрался за нос машины. Перестрелка казалась самым естественным развитием событий, и всё равно он не был к ней готов — пули отскакивали от металлопластового борта грузовика и от контейнера, одна из них срикошетила в руку замершего на открытом пространстве Олли. Сориентировавшись, Джей швырнул его к ногам Эда — по ткани рукава растекалось чёрное пятно.
Выстрелы прекратились так же резко, как и начались — Эд выглянул из-за грузовика: Рейми, всё ещё удерживавший бандита с изрешечённой пулями спиной, ловко и совершенно бесстрастно развернул его голову и дождался хруста — только потом отпустил, придерживая, не позволил телу резко упасть.
— Вэл, быстро! — Кирка било крупной дрожью, он орал в динамик комма и успел только поднять глаза: Джей выстрелил ему в лоб.
— Уходим, — приказал Рейми.
Эд машинально попытался влезть в кузов, но Джей схватил его за шкирку, как котёнка, и толкнул к распахнутой двери кабины. Рейми затащил раненого Олли внутрь и бросил на заднее сиденье.
— Нас подставили, нас убьют… — причитал обескровленными губами Олли.
— Молчать! — рявкнул Рейми: даже Эд вздрогнул, а Олли замычал, забился в судорогах и спустя пару секунд затих — только испуганно бегающие глаза подсказывали, что учёный ещё жив.
Блондин сел за руль — грузовик резко начал движение, а Джей разорвал свой плащ и начал накладывать повязку на плечо Олли.
Вскоре ход машины стал неровным — сквозь покрытые мутными каплями окна Эд заметил фары догонявших их гравикаров: пассажирских и точно более маневренных. Рейми ехал без освещения.
— Пригнитесь. На Захри сканер импульсов, но огнестрел тоже может пробить стеклопласт, — посоветовал Джей, прижимая Олли к сиденью.
— Блядь, — выругался Рейми, и грузовик вдруг ухнул вниз — спуск по тоннелю показался свободным падением, но закончился благополучно: на оживлённой магистрали, в движение которой машина легко влилась стараниями аса-водителя.
Грузовик теперь шёл со средней скоростью потока, но Рейми перескакивал из ряда в ряд, чтобы окончательно скрыться от преследователей.
— Оторвались, — Джей внимательно всматривался в окно, выискивая хвост.
— Передадут в порт, — сказал Рейми.
Олли больше не трясся и уже не казался настолько испуганным, но продолжал молчать, словно его рот склеился изнутри.
— Говорю только я, — предупредил Рейми, когда они добрались до пропускного пункта космопорта.
Вооружённые патрульные вышли к гравикару, передвигавшемуся теперь с включёнными фарами и очень аккуратно — словно и не было бешеной погони десять минут назад. У Эда внутри всё похолодело: у них нет документов не только на груз, но и на машину — её угнали у Кирка и его сообщников, трупы которых остались на складах.
— Контейнер в тридцать седьмую секцию, — сказал Рейми: катер стоял на платформе секции номер сто восемьдесят.
— Документы давай, — патрульный вглядывался в его лицо.
— Документов нет, — спокойно произнёс Рейми, словно рассказывал, чем позавтракал.
— Контрабанда? — ощерился охранник и потянулся за оружием.
— Никакой контрабанды нет. Всё чисто, — Рейми говорил монотонно и совершенно без эмоций.
— Никакой контрабанды нет. Всё чисто, — повторил патрульный. — Проезжайте.
— Спасибо, офицер, — кивнул Рейми и начал движение.
До «Беркута» добрались без происшествий и в полной тишине — Олли опять выпучил глаза, но по-прежнему не произнёс ни слова. Джей достал планшет и торопливо набирал сообщения — краем глаза Эд увидел, что идёт диалог с диспетчерской службой космопорта.
— Взлёт через семь минут, — наконец сообщил он, а Рейми начал задним ходом подруливать к грузовым воротам катера.
Джей помог Олли выйти из гравикара, а встроенные манипуляторы трюма ловко подхватили двухтонный контейнер и заволокли его в открытый зев.
— Цена выросла на пятьдесят процентов, — зло бросил Рейми и скрылся в недрах катера.
Эд, конечно, не рассчитывал на такую сумму, но после того как их путешествие чуть не закончилось в засаде, устроенной бандитами и предателем-Кирком, увеличившиеся расходы его волновали мало. Хотя оставалось ещё взлететь с Захри — Эд не питал особых иллюзий.
Теперь их разместили не в трюме: оказавшись в просторной кают-компании, Эд буквально обалдел, а у Олли прорезался еле слышный эвфемизм — высшая степень изумления. Развалина снаружи, «Беркут» внутри оказался суперсовременным судном класса люкс — такое Эд видел только в голофильмах, и то цифровые декорации изображали корабли человеческой постройки, а катер был имперским.
Мельком заглянув в кабину, Эд убедился, что управление катером тоже ничего общего с транспортом контрабандистов не имеет: скорее напоминало навороченный военный корабль из тех же фильмов, реальности в которых содержалось крайне мало.
Рейми сосредоточенно вводил что-то на консоли — катер даже не тряхнуло при стремительном взлёте, а Джей извлёк из встроенного шкафа портативный сканер и медкит.
— Кость не задета, — сделал вывод он, изучая показания прибора и ощупывая плечо Олли.
Эд проходил курсы оказания первой помощи, но вмешиваться не стал — Джей, похоже, на своём веку не раз обрабатывал раны. К тому же медикаменты оказались незнакомыми по виду, а надписи на упаковках были на керийском языке. В это время «Беркут» уже покидал атмосферу Захри — слишком быстро для заурядного транспортного средства.
— Трое суток до конечной точки, — сказал Джей, закончив: Олли в мокрой и окровавленной спецовке полулежал на светлом диване — последним аккордом стала инъекция неизвестного препарата. — Придётся выделить вам каюту.
В ответ на это Эд лишь пожал плечами: вдруг понял, насколько он устал и готов упасть здесь и сейчас, прямо на глянцевый белоснежный пол. «Беркут» уже двигался в открытом космосе на ускорителях — на главном экране кабины виднелась чернота.
— Груз не хотите проверить? — в проёме кают-компании возник ухмыляющийся Рейми.
— С ним всё нормально, — отрезал Эд.
— Откуда знаешь? — в голубых глазах играли черти, но Эд приказывал себе не проявлять слабости.
— Знаю.
— Ваши дружки могли его подменить, — продолжал развлекаться Рейми.
— На месте и посмотрим, — практически крикнул Эд — очень хотелось, чтобы контрабандист наконец отвязался.
— Дорогая поездочка выходит, — сверкнул взглядом, словно кинжалом резанул, Рейми и по-кошачьи проследовал в соседнюю дверь.
— Я провожу вас, — Джей тоже поднялся на ноги.
В гостевой каюте, конечно, валяться оказалось куда удобнее: двухъярусная кровать даже не наводила на мысль о казарме, поскольку была очень изящно вписана в интерьер в нейтральных тонах. Непритязательная роскошь виднелась не в вычурных элементах — дорогими были материалы обстановки, а дверь в отдельный санузел на звездолёте такого класса и вовсе безмерно удивила.
Найдя в сумке костюм, припасённый на случай, если они доберутся до места живыми, Эд отправился в душ: Олли под действием лекарства мирно дремал на нижнем ярусе кровати, не позаботившись о чистоте ни тела, ни одежды.
В санузле вновь всё оказалось слишком непривычным и в то же время интуитивно понятным: информация на консоли смесителя отображалась на общем языке. Эд понимал, что находится на космическом корабле, потому быстро сполоснулся и выключил воду до того, как время на шкале истекло.
Одеваясь в свою рабочую одежду, Эд с иронией усмехнулся: никогда бы не подумал, что на корабле контрабандистов будет выглядеть в таком виде органично. Но факт оставался фактом — «Беркут» казался не тем, чем является на самом деле. Возможно, Джей и Рейми тоже выдавали себя совсем не за тех, кем были.
— Рейми не человек, — вторил его мыслям Олли: к приходу Эда уже очнулся от медикаментозного сна и сидел на кровати. — Имперец.
— Почему так думаешь? — Эд опустился рядом с ним на покрывало из мягчайшей ткани.
— Среди имперцев много телепатов, а он воздействовал на меня ментально, — в скрипучем шёпоте приятеля не было паники. — Не давал говорить.
— У тебя был болевой шок. — Именно так Эд воспринял странное поведение Олли.
— А с патрульным? Ты же видел, что патрульный его послушался, хотя не должен был.
— Твоя правда, — задумался Эд: об имперском происхождении корабля кричал буквально каждый квадратный сантиметр. — А Джей?
— Джей — человек, — Олли поморщился. — Он прикасался ко мне — руки тёплые. У имперцев температура тела на пару градусов ниже. Да и речевой аппарат работает по-другому.
— У Рейми тоже нет акцента, — спорить с ксенобиологом было глупо.
— Мог натренироваться, — Олли покачал головой.
На следующий день выяснилось, что у Джея тёплые не только руки, но и отношения с напарником — притяжение двоих было заметно невооружённым глазом, хотя не сказать чтобы они таились от пассажиров. Эд и Олли почти всё время проводили в каюте, но для приёма пищи выходили в кают-компанию и могли наблюдать хозяев катера.
Рейми, предполагаемый ксенос, сопротивления брошенным невзначай нежностям не оказывал — а во взгляде, адресованном Джею, было что-то непроницаемо-нечитаемое, отчего у Эда защемило в сердце. Как в голофильме, только уже романтического жанра.
Эд старался оставаться незамеченным, чтобы не надоедать контрабандистам, но не выдержал и зашёл в кабину катера — все консоли без исключения пестрили керийской письменностью. Его взгляд тут же привлекло завораживающее красотой зрелище, развернувшееся на главном экране как на ладони: расположенное под углом сплющенное облако из светящихся газа и пыли он тоже видел только в голофильмах. Обучающих — не каждому учёному приходится наблюдать протопланетный диск воочию.
Через несколько миллионов лет из него образуется планетная система: уже заметны темнеющие круги зачатков планет, а в центре — окутанная газопылевой дымкой, как колыбелью, новорождённая звезда.
Испытавший практически детский восторг первооткрывателя Эд настолько увлёкся, что не заметил, как в кабине появился Рейми. Вряд ли хладнокровного убийцу и преступника волновало таинство планетообразования, но тут мозг Эда искрой прошила догадка.
— Катер может прыгать в гиперпространство сам? — Система навигации работала только в безопасной части Галактики, а подобные области к безопасным точно не относились: интенсивность излучения превышала допустимый уровень.
— Бинго! — оскалился Рейми.
— К-к-куда мы летим? — по спине пробежал холодок: Эд даже не представлял, где они сейчас находятся.
— Куда нужно, — Рейми облокотился на спинку кресла пилота.
— Нам нужно на станцию, — прохрипел Эд.
— К кому нужно, — уточнил Рейми.
— Вы хотите от нас избавиться? — Эд за последние дни столько раз находился на грани и настолько далеко ушёл от зоны своего комфорта, что не побоялся задать этот вопрос.
— Назови хоть одну причину, по которой мы до сих пор не спустили ни вас, ни контейнер в шлюз, — процедил сквозь зубы Рейми.
Таких причин не было: деньги контрабандистов интересовали постольку-поскольку — оплата в сравнении со стоимостью катера теперь казалась ничтожной.
— Умница, — хмыкнул Рейми. — А теперь в каюту. Спатеньки. Завтра вам предстоит тяжёлый день.
Сарказм был чересчур концентрированным, и Эд невольно скрипнул зубами, но ослушаться не посмел — память услужливо напомнила, с какой лёгкостью Рейми ломает человеческие шеи.
— Они нас убьют, — Олли, обхватив колени, раскачивался на кровати. — Всё было зря. Королева погибнет вместе с нами…
— Почему сразу не убили? — задал логичный вопрос Эд, взбираясь на второй уровень.
Натянутые струнами нервы уже ни на что не годились, но он запретил себе проявлять малодушие в присутствии Олли. Вся задумка была утопичной дрянью — даже доберись они до станции, далеко не факт, что их приняли бы как полагается, а верить в то, что их бы выслушали, и вовсе было глупо.
Почему король Оцше не принял иного варианта помощи? Жива ли ещё королева Зукка, заточённая в контейнере? Далеко не факт, что система жизнеобеспечения не пострадала от рук Кирка и бандитов или во время погони.
О мотивах контрабандистов думать было до липкого ужаса неприятно — с такими людьми и не-людьми в обычной жизни Эд никогда не сталкивался, а в голофильмах образы преступников всегда романтизировали. Логика подсказывала, что контрабандисты ещё не получили желаемого — только поэтому они с Олли пока живы.
Эд ненадолго провалился в забытьё — тяжёлое, состоящее из отрывков гонки, крови, кислотного дождя и пробитого насквозь контейнера, из которого вытекала нагретая до высокой температуры питательная среда…
— Мы на месте, — Джей бесцеремонно сдвинул дверь и оставил её открытой.
Это можно было истолковать как приказ покинуть каюту, и Эд с Олли, не сговариваясь, поднялись на ноги. Помятая рубашка волновала Эда сейчас меньше всего, но он по привычке накинул пиджак — если встречаться с собственной смертью, то при полном параде.
Сгорбившись, Олли поплёлся за Эдом — но ожидаемой развязки не произошло: оба контрабандиста сидели в кабине катера, который дрейфовал в абсолютной пустоте. Мелкая россыпь звёзд вдали напоминала рукав галактики.
— Это не «Цитадель-2», — сказал Эд, встав за креслом Джея.
— Зачем вам нужно на «Цитадель-2»? — к нему повернулся Рейми.
— Не ваше дело.
Не то чтобы цель их поездки была великой тайной, просто высказывание её вслух прожжённым уголовникам Эд приравнивал к признанию собственной непроходимой тупости.
Черноту будто изнутри вспорола вспышка воронки — из гиперпространства показался корабль. Очень большой корабль. Корабль человеческой постройки. Союзный корабль.
— «Беркут» «Ориону-13»: разрешите посадку, — Джей активировал свою консоль.
— «Орион-13» «Беркуту»: посадку разрешаем, — бодро ответил молодой мужской голос.
Эд нервно сглотнул, но лучик надежды в душе начал разгораться против воли: они находились на территории Союза. Хотя это ничего ещё не гарантировало — военные подвержены коррупции не меньше гражданских.
Сейчас Эд ругал Ба, который загорелся идеей сам и заразил ею своих коллег — отчего-то король живущих в океане существ считал, что довериться можно только мудрому посланнику великой древней расы и отправил на переговоры самую любимую из своих шестидесяти семи жён. Обитатели безымянной планеты делили её с менее развитым и более агрессивным народом, населяющим сушу, и опасались геноцида и разграбления своего дома. Неужели нельзя было подписать официальный договор с Союзом? Что за каменный век в сознании отсталой в техническом и не только плане цивилизации?
Ради неё Эд и Олли подверглись опасностям — Олли так и вовсе ранили — и пересекли всю Галактику, чтобы оказаться в западне. И не факт, что королева вообще могла бы о чём-то договориться с возрождённым рэнделом. В общем, время, деньги, даже жизни — всё зря…
Катер плавно вошёл в ворота военного корабля и после шлюзования сел прямо в центре ангара, заставленного рядами истребителей. Люк с лёгким шипением открылся, и Джей первым встал из кресла.
— На выход! — скомандовал Рейми: его слова всегда звучали как приказы.
В ангаре не было ни души, и Эд, спускаясь по трапу, опасливо поглядывал по сторонам — всё равно пропустил момент, когда навстречу им вышел высокий имперец.
Из новостей Эд знал, что у главнокомандующего союзным флотом ангелоподобная внешность — сейчас она контрастировала с тёмно-синей формой. Верность догадки подтверждали адмиральские нашивки — как контрабандисты узнали, что Эд и Олли летят на «Цитадель-2» именно к нему, осталось тайной.
— Профессор Гибсон, доктор Питерс, добрый день! — поприветствовал их адмирал Локли собственной персоной: настоящих имён они тоже никому не сообщали. — Какой вопрос вы хотели со мной обсудить?
Пока Эд силился выдавить из себя хоть слово, Рейми вместо приветствия широко улыбнулся и тряхнул головой, а Джей обнял адмирала, словно тот являлся его близким другом — реакция имперца оказалась зеркальной.
— Вот этот, — ответил за Эда Рейми, кивнув на трюм, из которого манипуляторы выгружали контейнер. — Каких-то рептилий прижимают их соседи, поэтому местная королева погрузилась в бульон и прилетела к тебе на аудиенцию. Кажется, у вас на «Ц-2» есть подходящие для её жизни зоны, а то ещё немного, и получится суп.
Адмирал нахмурил светлые брови, но продолжал улыбаться. Джей рассмеялся уже в голос, но вмиг стал серьёзным и посмотрел на Эда:
— Остаток переведите.
Эд машинально поднял комм, чтобы запустить приложение — и только сейчас до него дошло: Рейми — телепат! Прочитал их мысли и устроил встречу с адмиралом на нейтральной территории, вот только откуда могут знать друг друга высокопоставленный военный и аристократ — и уголовники?
Олли тоже ошарашенно смотрел то на хозяев катера, то на адмирала — губы тряслись, но он не проронил ни звука.
— Оставайтесь, — с надеждой попросил Локли, обращаясь к контрабандистам.
— У вас скучно, — с усмешкой ответил Рейми и направился к «Беркуту», за ним последовал и Джей.
— Берегите себя, — сказал адмирал, приложив левую ладонь к груди.
— Ты тоже, — подмигнул ему Рейми и исчез в проёме люка.
Эд вдруг подумал, что в отрыве от статуса адмирал и контрабандист похожи как две капли воды — Локли был на пару сантиметров ниже, а может, на восприятие влияла лаконичная военная форма. Видимо, аналогичные мысли заняли и голову Олли, только приятель решился спросить:
— Адмирал, это ваш брат?
— Нет, доктор Питерс, — Локли неотрывно смотрел, как катер поднимается на маневровых двигателях в воздух и летит к шлюзу. — Это мой биологический отец.

Часть 2

Джейсон приходил в себя медленно и даже не сразу понял, что просыпается — впереди маячил неясный голубоватый свет, исчезнувший раньше, чем удалось рассмотреть его источник.
«Джейс… Джейс…» — знакомый голос в голове стал путеводной звездой, и Джейсон целенаправленно выпутывался из обволакивающего кокона тяжёлого сна.
Открыть глаза оказалось непросто — к неприятной рези в веках добавился дискомфорт от стянутости кожи, когда Джейсон поморщился. Всё тело ощущалось сплошной сухой коркой, зудящей и отвлекавшей от любых мыслей.
— Джейс, — лицо Рея находилось совсем рядом, — ты узнаёшь меня?
— Конечно, — просипел Джейсон, поразившись звуку собственного голоса. — Только что-то мне нехорошо.
Рей с тяжёлым вздохом опустился на край больничной кровати; неожиданно холодные пальцы осторожно коснулись руки, и Джейсон закрыл глаза, чувствуя во всём теле слабость.
Когда проснулся, Рей всё ещё был рядом, в той же позе — теперь Джейсон уже мог соображать, и ему напряжённость мужа не понравилась гораздо больше собственного недомогания: последние месяцы перед заморозкой дни без болезненных ощущений были редкостью, возраст, как-никак.
— Что случилось? — спросил Джейсон, поднеся свободную руку ближе к глазам: кожа была сплошь покрыта струпьями.
— Ничего особенного, — Рей поднял голову. — Ты стал человеком.
— Чего? — шутка показалась плоской, или Джейсон после криокапсулы потерял чувство юмора.
— Ничего, — Рей занервничал. — Другого варианта не нашли. Произвели откат перехода, удалось вернуть твой начальный возраст.
— Серьёзно? — Джейсону было больно шевелиться, но он поёрзал в попытках сесть.
Рей соскочил с кровати и ткнул консоль управления — спинка плавно двинулась вверх.
— Да, серьёзно, Джейс, — Рей выглядел виноватым и потерянным, чем вновь удивил. — Джейс, ты пока не понимаешь… Чуть позже…
Джейсон и вправду не понимал, потому не сопротивлялся ментальному воздействию — глаза застелила пелена сна.
Уже позже из уст доктора Теви Джейсон узнал о том, что произошло с его организмом за последние полгода: несмотря на неимоверные усилия, обнулять биологический возраст клеток учёные так и не научились, зато через пятнадцать лет с момента криозаморозки обнаружили любопытную лазейку — эпигенетическая терапия могла дать результаты при откате к начальной точке, то есть к моменту перехода из человеческой расы в ремийскую. Предложенный Рею эксперимент был слишком рискованным и смелым — и имел лишь два варианта исхода: успех или неудача. Теоретические выкладки свидетельствовали в пользу первого, но возможность протестировать на практике отсутствовала.
Рей думал пару месяцев, но в итоге решился — и учёным, действовавшим почти наугад, скорее повезло: Джейсон очнулся земным мужчиной в возрасте двадцати шести лет. К счастью, сознание сохранилось полностью — как и при первичном переходе. Но других проблем избежать не удалось.
— Забавный цвет глаз, — усмехнулся Джейсон, с трудом узнававший себя в проекционной панели. И дело было не только и не столько в покрытой пятнами коже.
Рей упорно не давал ему посмотреть на своё отражение, потому Джейсон включил панель сразу же, как набрался сил для того, чтобы встать с кровати.
— И волосы у меня были темнее, — сказал Джейсон, проводя рукой по короткому русому ёжику.
Вздохнувший на заднем плане Рей был убит горем, хотя Джейсона уже подготовил доктор Теви. Структуры генома людей и ремийской группы рас, несмотря на схожесть, всё равно имели различия — образцов человеческой ДНК Джейсона по понятным причинам не сохранилось. Поэтому двухцепочечные разрывы заполняли вставками, копируя последовательности участков, что должно было обеспечить более точную репарацию, но учёные не всегда могли предсказать конечный результат.
Так что Джейсона ждали изменения во внешности, пусть и не особо критичные — волосы стали светлее, а глаза приобрели непривычный для людей и имперцев золотисто-зелёный оттенок. Хорошо ещё метаморфозы не затронули черты лица, как, в общем-то, и фигуру.
— Член тоже был больше, — хохотнул Джейсон, испытывая странное чувство от инородного предмета между ног. — Кажется.
Сидевший на кровати Рей посмотрел на него с болью, и Джейсон решил, что муж, похоже, перестарался с самобичеванием — запахнул свободную больничную робу и подошёл к нему, прижав голову к своему животу. Теперь кожа Рея казалась прохладной, а волосы, наоборот, более шелковистыми на ощупь.
— Извини, что принял решение за тебя, — произнёс Рей.
— Всё хорошо. Правда, — успокоил его Джейсон.
Не лгал — на душе царило спокойствие, а открывшаяся перспектива прожить короткий человеческий век с Реем и родными даже в таком виде радовала.
Новое превращение в к-рута теоретически было возможно, но учёные не давали гарантий, что Джейсон его переживёт: геном подвергся значительному редактированию, а технология считалась нестабильной — показатели смертности во времена первичных исследований стремились к ста процентам. Короче, керийцы в этом отношении оказались ни капли не успешнее камр.
Джейсон с каждым днём чувствовал себя всё лучше, и Рей частично рассказывал, частично показывал, что произошло за почти шестнадцать лет его отсутствия: в Империи, несмотря на покушение на Верна, закончились политические реформы, сейчас идёт подготовка к выводу войск с Авара; Исан дослужился до главнокомандующего союзным флотом и открыто заявил о себе, сохранив должность; Теллим тоже раскрыл свою личность, ещё перед выборами, и стал народным любимцем; Союз наконец достроил межрасовую станцию, правда, со второй попытки — на «Цитадели-2» сейчас живут и работают Исан, Эриен и Май; последний имел бурный роман с аварцем, который закончился расставанием, а сейчас увлёкся кем-то новым; Илайн уже готовился к свадьбе со своим беременным женихом, но узнав, что био-отец сможет на ней присутствовать, отложил эти планы. Исан успел родить ребёнка во втором браке и сейчас ждал ещё одного, готовился стать отцом и Теллим, решивший последовать его примеру — счастья, как и детей, много не бывает.
Наступило время первых посещений: в палату ввалились разом Нейт, Илайн, Лейс и Тайлер — и наперебой начали рассказывать Джейсону свои новости. Похоже, изменившийся облик волновал только Рея — и то в проекции восприятия Джейсона. Сейчас муж просто улыбался, прикрыв половину лица ладонью.
Верн, Теллим и Оделл нанесли визит позже, когда Джейсон как следует отдохнул после детей — первая чета Империи светилась абсолютным счастьем. И Джейсон не был настолько самоуверен, чтобы считать, что дело в его неожиданном возвращении — хотя это, безусловно, добавило положительных эмоций. Арен и Ноэм тоже появились в палате — выросли за почти три цикла и стали серьёзнее. Каждый походил на своего отца: Арен — на Верна, а Ноэм — на Исана.
Исан, Май и Эриен должны были прилететь через три недели, а вот Мэйнарт отлучиться с союзного флагмана, которым теперь командовал, увы, не смог — просто поболтал с Джейсоном по голосвязи, а на заднем плане радостно маячили Веймир и ещё совсем маленький Алор. Тоже копия Исана, но чересчур умилительная. Сидевший рядом с мужем Исан вновь перестал коротко стричься — волосы на пару сантиметров ниже линии роста закрывали шею, — в остальном официальный представитель рэнделов в Галактике выглядел как прежде.
В палату на пару минут заглянул и Кали, ставший мужем начальника охраны императора и уже дважды родителем, сказал, что Джейсон теперь точно похож на человека — посмеялись вместе.
Джейсон вдруг понял, насколько он рад всех видеть — но больше всего он был благодарен провидению и усилиям учёных именно за возможность находиться рядом с Реем. Хотя в этом отношении оставалось слишком много неудобных вопросов, которые требовали вдумчивого обсуждения, невозможного в силу бурно фонтанирующих эмоций.
Свадьбу Илайна решили провести на Нирайди, за приготовления взялся Кай — вместе с Вейраном поздравил Джейсона и намекнул, что его ждут в Доме в ближайшее время.
А пока доктор Теви разрешил покинуть госпиталь научного центра и обосноваться в арийской резиденции: дома и стены помогают.
Кожа Джейсона уже приобрела здоровый вид, теперь он и правда стал парнем двадцати шести лет от роду, лишившимся всех возрастных отметин, к которым уже успел привыкнуть. Необходимость частых походов в туалет нервировала, а чувство голода и, главное, следовавшее за этим чувство насыщения совершенно разнились с прошлым. На вкус вся знакомая еда сейчас казалась странной, слух стал менее острым, глаза тоже воспринимали обычные объекты иначе, хотя один для Джейсона точно не изменился.
«Мой эльф», — подумал он, глядя на Рея, который наконец смог отпустить тревоги и уснуть, раскинувшись обнажённым на широкой кровати.
Возбуждение тоже было совершенно другим по природе, и Джейсон даже сначала не понял, что у него эрекция — показалось неправильным испытывать подобные желания по отношению к представителю другой расы. Точнее, такие желания постоянно приходили Джейсону на ум, пока он оставался к-рутом, особенно в первое после перехода время, а сейчас вводили в ступор.
Джейсон отправился в ванную, где довёл себя до оргазма рукой — ощущения даже близко не были похожими на то, что осталось в памяти. С другой стороны, физическая возможность самоудовлетворяться в недавнем прошлом у него вообще отсутствовала.
Когда Джейсон вернулся в спальню, Рей уже проснулся и посмотрел на него с немым вопросом.
— Всё нормально, — пожал плечами Джейсон и лёг рядом: кожа мужа была холодной.
— Если что, я не против, — шепнул на ухо Рей и прижался к нему всем телом.
Полученное разрешение ещё предстояло переварить, хотя для Джейсона Рей оставался привлекательным — вскоре при прикосновениях перестала смущать и разница температуры тел. Лёгкость движений и телесный голод делали своё дело, хотя Джейсону казалось, что Рей понемножку его провоцирует, расхаживая по дому с обнажённым торсом.
— Удобно у вас, у людей, не нужно быть телепатом, чтобы знать, что ты возбуждён, — поёрничал Рей, когда Джейсон обнял его сзади.
Джейсон усмехнулся и, убрав распущенные волосы в сторону, чтобы не мешали, прикусил Рею ухо: теперь желания обрели конкретную форму.
Несмотря на подготовку, первая близость сопровождалась сильным волнением — словно это действительно был их первый раз.
— Иди до конца, — попросил Рей, прикусив губу, когда Джейсон плавно в него входил: внутри тоже было прохладно.
Судя по реакциям тела, Рей испытывал удовольствие, пусть и не такое острое, как у Джейсона — хотелось продлить момент слияния их тел, но организм не подчинился, и закончилось всё довольно быстро. Джейсон усилием воли — уже забыл о посторгазменном бессилии — заставил себя уделить внимание и Рею: пришлось вернуться к забытым секс-игрушкам.
Никакого недовольства Рей не высказывал, хотя выложенный через пару дней на постель страпон вызвал у Джейсона искреннее недоумение.
— Теперь моя очередь, — с усмешкой пояснил Рей.
В общем, непреодолимых проблем в интимной жизни у новоявленного межрасового союза не обнаружилось — неизвестно, кто из них больше беспокоился по этому поводу: Джейсон вспомнил о своих фантазиях и теперь воплощал их в жизнь, а Рей подпитывался его эмоциями.
Время до прибытия сыновей из Союза пролетело слишком быстро — как и до свадьбы Илайна: все события, по традиции, решили объединить.
Исан с детьми и Эриен обступили Джейсона на небольшом космодроме керийской резиденции — теперь император обитал в исполинских размеров дворце. Май прилетел со своей парой: миниатюрным, мельче Верна, керийцем с длинными волосами.
Рей тоже удивился знакомству с Шинари — этот шаг, похоже, говорил о серьёзности намерений сына.
После тёплого семейного ужина — оставшись с Джейсоном наедине, Май рассказал ему о первой любви — и ночи в резиденции отправились на Нирайди, подгадав к утру по местному времени: Кайлис устроил настоящий сюрприз для всех, украсив дворцовый парк живыми цветами и лампадами.
Тейне, будущий муж Илайна, смущался от обилия гостей, а может, не ожидал, что на свадьбе будет присутствовать не только император, но и рэндел во плоти — Исан благодушно улыбался и даже о чём-то перекинулся парой слов с Каем, который теперь не бросал на мужа своего второго сына враждебных взглядов.
— Очень сильный телепат, — прокомментировал Кай, попивая вино: Май уделял внимание в основном Шинари — тот чувствовал себя в шумной среде явно некомфортно.
— Сильнее тебя? — спросил Джейсон.
— Гораздо, — Кай бросил ещё один взгляд на тщедушного керийца. — Ждите ещё одной свадьбы.
— Теперь только и остаётся, — вставил пять кредов Рей, и Кайлиса как ветром сдуло, зато к родителям подошёл Нейт: выделялся на фоне братьев ростом и цветом волос — таким же, как у Джейсона сейчас. Рей, услышав эту мысль, потрепал сына по голове.– Ну что, нет больше в Галактике навигаторов.
— Наверное, мне тоже надо родить, — улыбнулся Нейт.
— Не вздумай даже, — закатил глаза Рей. — Лучше занимайся академией.
— Одно другому не мешает, — поддел био-отца Нейт.
Джейсон уже знал, что он после получения диплома решил не поступать на военную службу, а идея заниматься преподавательской деятельностью пришла несколько позже — когда Рей взял в свои руки дела академии на Нирайди. Дополнительное обучение заняло ещё несколько месяцев, но Нейт уже втянулся в образовательный процесс — слушались его куда лучше Эриена. Не за счёт знаний — два метра роста и низкий голос в глазах юных к-рутов автоматически добавляли очков.
Когда торжество уже близилось к концу, Кайлис вновь подошёл к Джейсону.
— Забавно, сознание осталось тем же, хотя изменилась раса, — хмельной огонёк блестел в голубых глазах: Джейсон же не выпил ни капли, не хотел рисковать. Не знал, как человеческий организм воспримет к-рутский и керийский алкоголь.
— Я уже раз такое переживал, — пожал он плечами.
— Интересно, как ты теперь выглядишь… как человек…
— Кай, это уже слишком! — возмутился Джейсон, а Кайлис захихикал — прекрасно знал о реакции на предложение.
Рей моментально прилетел на помощь, но за спиной своего мужа появился и Вейран.
— Пойдёмте на площадку, — сказал наместник, обнимая прильнувшего к нему Кайлиса.
— Уже надоели? — спросил Рей, вздёрнув левую бровь.
— Нет, увидите, — покачал головой Вейран и вместе с Каем отправился по дорожке к частному космодрому Делавари. — Мы долго думали, чем вас порадовать, — продолжил он, когда до ограждения осталось несколько метров. — «Кондор» был уничтожен во время покушения на Верна, так что… это «Беркут».
— Это вообще летает? — Рей уставился на видавший виды катер человеческого образца.
— Ещё как, — громко заржал Вейран. — Даже гипердвижок есть.
— Да ну, — Рей с недоверием покосился на звездолёт.
— Бля буду, — Вейран на радостях тоже не сдерживал себя в выпивке.
Джейсон первым подошёл к трапу катера, а потом сделал по нему несколько шагов и присвистнул: судить по экстерьеру действительно не стоило. Рей нагнал его и обнял сзади.
— Кажется, я знаю, чем можно заняться, — проурчал он Джейсону куда-то между лопаток.
— Другие псевдонимы возьмём, — с полуслова понял его Джейсон.
Мечты о свободе и полной автономии были отброшены давно — в тот момент Империя чуть не пала после смерти императора Ардина, — а теперь стали реальностью. Пусть не навсегда — на какое-то время почувствовать себя отвязными контрабандистами и вспомнить прошлое, когда всё только начиналось.
Решение озвучили в тесном семейном кругу: Верн отказался освобождать их от должностей советников императора, Исан нахмурился и пригласил на «Цитадель-2», младшие дети, казалось, даже расстроились из-за скорого отъезда только что воссоединившихся родителей, а Вейран с Каем откровенно веселились — их идею приняли без обсуждения.
Сборы заняли ещё месяц — Рей давно передал все дела Империи и Нирайди, но не спешил. Не сбегал, как когда-то. Джейсон же был готов воспарить над землёй от счастья — правда, в ночь перед отбытием его ждало по-настоящему горькое разочарование: Рей обрезал волосы. Многим планам не суждено было сбыться, пока они не отрастут — о чём Джейсон и сообщил.
— Нашёл о чём страдать, — фыркнул муж. — Лучше скажи, куда полетим?
— На «Цитадель»? — предложил Джейсон.
— Не, я недостаточно стар для этого оплота баланса, — закатил глаза Рей.
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